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Betånk, at dodsftunden år ovifs.

Farvdl J gdfler uppd jorden,

Ki f6l jas at på famma flig :

En hvar J.kali Ui hvad jag dr voräen;
1 dag hor mig, i morgon dig.

Och mins ‘ hvad hdlft du konfi vil kalla,

At faligt då ,
dr Jlårft af alla.



Min Sorfande Bror.

IN t lyckligt Ägta Förbund, fom, enligf defs tilbedjansvär-
de Stiftares ändamåi, bereder Mennifko-flägtets väl-

gång och upkomft, kan ej, utan fmärtefullalfe rörelfer och
känbarafte oto, uplöfas. Du bar ftörfta orfak at genom gråt
och klagan, tolka din olud. Gråt, lät tårefloden rinna, lät
tacklanahetens Klagerop tränga iig ued i det mörka rum,
hvareh förgängelfen utöfvar iit vundna envälde; men nyttja
til tröftegrund deffa ord: Herren gaf och Herren tog; väl~
fignadt väre Herrans namu!

Minnet af de biltra ftunderpå hvilka jag måfte böja
mig under det ok, fom dina fkuldror nu bära, ftår aldrig at
utplånas. Jag bar undergått enahanda öde, lidit lika förluft,
fmakat famma qual.

Hu-



Huru iitet tänke vi i de goda dagar, på upkommande
plågor och forger i de oblida ? Långt ifrån at rätt fördraga,
at rätt nyttja de fenares befvärligheter, anfe vi dem icke fäl-
lan fåfoin oförrättcr, fvära och kufvande beftraffhingar, hvar-
med Himmelen i fin vrede ofs hemföker. Gemenligen ofkäre
vi med harm och vedervilja den Högfte Öfvennagtens hel-
gade lagar, vifa och ilora affigter. Vida lyckeligare vore

vi, om vi förkaftade en få obillig tanka, om vi i motgån-
gen, i de muina dagar, befrågade ofs fjelfva: fortjenar du
icke denna tukian? Vi fkulle då, vid infallande nöd, alldrig
blanda något mifsnöje i detta utrop; hade jag icke goda ro?
och Jådana oro kotnmer.

Hapen' och befiört af underrättelfen om Din Dygdiga
Frus tidiga frånfålle, fkulle jag, om Chriftendomen ej vägra-
de mig det, klaga öfver en omild fkickelfe; jag Ikulle, öf-
vermannad af en häftig finnes -rörelfe, kan hända blindhet
och öfverilning, fpörja den Alsmägtige; Hvi gjorde Du få?

Förenad med dig genom vänlkapens band, upeldad af
defs omina känflor, förnimraer jag fvedan, af den forge-pil
dig träffat. En älfkad Maka, hvilken Lifvers Fader hade
gifvit Dig tii Din glädje, är til Din bedröfvelfe borttagen i
en ålder, fom bordt lofva längre lif. Jag ryfer vid blotta
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«tankan af en få oforväntad tilfällighet. Och i hvad djup
af elände lärer ej denna händelfe hafva ftörtat Dig? Med

tårar i ögonen , med häpnad uti hjertat, haftar Du fnart

tröftlös från Ditt Embetsrum, til et tomt hus ,
der ingen be-

der Dig'vara välkommen • der allt tagit et annat fkick 3 der
villrådighet och beftörtning följa Dig i fpåren. Du fer Hen-

r m

ne icke mer , fom var Din Ara , Din Hjelp , Din Hugnad-
Du föker förgäfves en öra Moder for fpäde Barn, fom au

endatt utaf fin ofkuld vänta fitt ftöd, och hvilka, oaktadt dc
få litet eller alsintet kanna vidden af fin förluft, likväl, med
tyfta fuckar begära medlidande. Hvad anledning til forg
och faknad? Ack! beklagansvärda belägenhet, grufveliga
miftning.

O Gud! .Uin Kegenng enitämmig med Ditt Väfende til
dyrd och art, kan ej af nägot fkapadt förffånd begripas och
utforflsas; den kan endaft beundras och rättfärdigas. Eåde
uppenbarelfe och dagelig erfarenhet vittua, at Dina vägar
aro outranfakeiige. Dina domars haftiga utbrott, injaga bäf-
vande förundran ■, de väcka en varnande upraärkfamhet. Men-
niiko-uträckningar fela. Vår förmenta morgon, börjar redan
{kiidä til afton - fkymningen. Din Tide-räckning Alsmägtige,
Allvife," oändelige Skapare och Uppehållare, afmäter våra
års iopp. Efter Din Viljas vink fiå vi och falle, När Din
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Vishet finner det för godt, måfte unge och gamle, rike och
fattige, höge och låge, biifva et offer för Din oinfkränkta
magt.

Ifrån det forgeliga ögnablick, då Mennifkan flydde frän
lyckfalighetens bana, då, alt koti fordsrfvade fin vJg, haf-
va nöd och .död med jänniä fteg värit hvarandras följeflagare,
Til naturens fkräck, rnedlörer eländet, högmodets förfärliga
alfter, alltid en känbar veikan pä vår iinnes författning. E-.
ländet, banlyfer glädjen ur vära hjertan, vanftäller den vac-

kras fäg in g, och fördunklar Ikenet af detta lifvets fördelar.

Det tarfvag et llags våld, at Ikingra ledfnad och ned-

flagcnhet från de fvårigheter, fom upfylla vår lefnad. Egen
åtgärd uträttar här inter, v.är fyn ar för rva g, at mle kor-
fets hemligheter. Vi Vete ej, hvad ofs gagnar eller fkadar.
Det är Du Herre, fomdanar, bibehåller, fullbordar vårt väj,
och afböjer vårt förderf. Du uppenbarar ändamålet, men
döljer rnedlen. Herre, förödmjuka ofs och vifa ofs, huru vi

böre tilbedja Ein Förfyn, ej raindre under Dina väigärnin-
gars åtnjutande, än då Du rjfar och agar. Vid betraktancle
af Ditt Majeflät, kunne vi ej berömma ofs af någon förmons
rätt. Lär ofs betänka, at vi utan Din nåd aro fvage, ulle
och vanmägdge varelfer. Lär ofs at fätta et måttligt värde
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på ali jördilk lyckfalighet, och förnamligalt föka den fam-
Vets-frid och finnes-ro 5 hvilken icke fvigtar och bäfvar vid
förlkräckelfens Konungs anfall.

Et vördnadsfullt förtroende til det Högfta Väfendet, och
en deraf härflytande Chri 11eli g ftåndaktighet, aro de egenfka-
per, fom fynbart uptäcka hjertats belkaffenhet, och hvarutx
förllällningar föga äga rum. Vid oroande tilfälligheter, falla
ömtålige linncn, olyckligt vis på utfväfningar; men et up-
lyft vett reder fig ut, och kan ej fördraga den förnedring,
at ligga kufvadt under mifstag och villfarelfer.

Bedröfvade Van! det var heilutit i Väktarenas råd 3 at

Din ällkvärda.j dyrt agtada och nu allmänt faknada Fm, ej
länge fkulle dväljas i ofullkomligheten. Joiden, den alles
vår Moder är, återfordrade fitt lån. Förfarenhet, eftertanka
och lydnad för Den, fom har vara dagar i Sinä händer
laide kieline, at oförlkräckt fe fin förvandling nalkas. Ofta
öfvergifven af hälfan 3 tid efter annan underkaltad fjukdomars
befvärande tvang, kande Hon nogfamt dödfens förebud.
Hon förllod deraf, at Hennes Själ, om jag fä får fäga, ju
mer och mer fjermade fig från en bräcklig hydda, til hvars
ombonande en vidt frägdad Läkare , värdigt användt fin mö-
da och lina infigter, Beftrålad af et högre ljus, fattade Hon
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redan fkymten af oförgänglighetens Tempel. Hon dör! men
derföre var det ej ute med Hennes tilflygt och förtröllaa.
Nej ’ delaktig af. Forfoningem nådj omgjordad med det Gu-
domeliga Oräets f anning, beväpnad med Trones Iköld, be-
gåfvad med Hoppets rikedom, anfåg Hon döden för en vin-
ning. Hon öpnade fåledes denne fin kropps förftörares kal-
lelle-bref med frimodighet. Hon gär , efter lofvärd vandel,
ifrån et befvärligt härberge, til fitt eviga iällä hemvilt.

Hämta häraf hopp, tröft och lättning, Efterfinna, hvad
förträffeligt byte Din bortgångna Vän gjordt. Uphöjd öfver

Menfkligheten, frilöft ur vanlklighetens fjättrar, uttagen

ffån jämmer, är Hon ingången i den rymden, der tidens ve-
dermöda förvaudlaa »ti on c.f £ g '»gelh/frliphet. Mifsun-
na ej Henne det goda fkifte, den Henne tilfallne olkattbara
lott, at, begråten och faknad ibland de dödeliga, nu frögdas
ibland de odödeliga.

Forlida for egen del dageligen, medan Du ftridsr.
Uplyft Dig öfver kretfen 'af det förgängeliga. Kafta en tro-

gen och tillitande blick på alla varelfers Uphof. Betrakta och

märk en Gud , den der lefver evinnerliga, Vörda Hans pris-
värda godhet och omforg för Mennilkors Barn, under alla
åldrar och tidehvarf. Nu3



Nu, min kare Bror, Hilla härmed Din uprörda Själs
fmärtande ingifvelfer. Ståndaktigheten, förekommpr en öf-

verdrifven oros, vådeliga fölgder. Fatta derföre mod. Här
gifves, fåfom förut anmärkt är, et bepröfvadt medel, at und-

llippa bekymrets kroffande tyngd, ängflans odrägeliga be-
tryck, och mifströftans farliga trängfel. Herren Din Stark-

hets, Din Salighets Gud, hvars välgärningar Du, ifråtl Dit
förfta inträde i verlden, på alla tider och ftällen uphämtadt,
fom gifvit Dig lif, fäkerhet, frid och trefoad, Hän lefver
ännu, och Hän Ikall, i fanning, vara med Dig, och föra
Dig lyckeligen igenom både vidriga och glada händelfers
växlande omlopp.

Lägger iag ännu härtil en vigtig omftändighet: en Offl-

ftändighet, fom närmalt verkar, rörer, upmuntrarj fä torde
Du uti denfamma blifva varfe et kraftigt fkäl tll ftillhet och
bopp. Bina Barn, fom nu fträcka lina armar efter vård och
hjelp j deifa Barn, fom uti en oblid Itund, förloradt den
bäfta af Mödrar, och för Mennilko ögon fynas at forg och
olyckor öfverlämnade, fkola genom den Hogfles viilda up-
feende bevaras. De fkola, uti den AUrådqndes ftyrelfe , lin-
na fäkrafte fkygd , tryggafte värn mot alla vedervärdigheters
hotande våldiamheter. Kort fagt; för Eder gemenfamt öpnas
en blidare utfigt, medelll Guds välgörande omvårdnad. Styr-
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ken och befäiten Eder allenaft i Herrans Frugtan , hvilken
är grunden til ali vishet 3 urfprunget til ali välgång, kallan
til ali förnöjelfe.

Genom en alfvarlig Gudsfrugtan, uplifven I lika fom å

nyo Hennes Minne, fom här värit Eder få kär, få intagan-
de, få dyrbar, få omiftelig. I prifen och utöfven då, de

nyttiga och hedrande dygder, hvarmed Hon upnått det be-
flämda målet af iin vädjoban. I Ikolen en gång, ehvad det

lider, åter få fe, möta och omfamna Henne, för at tilfam-
mans, i öfverfvämmande ymnoghet, njuta Dygdens belöning,
utan afundens vantydningar, innom de faligas fograaide Sam-
fund.

Måtte denna röreitailnfing raKa öci. tjcivratnaa njcnaLö

blödande får, äterkalla de af bedröfvelfens ftorm fkingradc
iinnens hign, häfva en bitter och plågfam forgs djupa och

ilarka intryck, fom, oförryckt underhållne, i alla affeenden
nfer ikada än gagna. Intryck, hvilka 'lätt kunna leda til
tvlfvelsmål och fvärmodighet, hvarigenom den fanna Religio-
nens fafta undergifvenhet för Herrans oföränderliga Heilut,
med få mycken otilbörlighet hindras och förekommes.

Hugfvalelfens Gud, vederquecke Dig nu ocli iramgent
med den hugfvaielfe, fom på et öfvertygande fätt undervi-
far, tilfrcdslläller och uprätthäller!!! Jag



Jag förfäkrar Dig om mltt tilgifna hjerta, rena agtning,
upriktiga välmening, och, ehuru ringa tröft det ock mä vara*
är jag likväl,

Din

i Sorgen öm£ deltagande och intil
grafven förbundne Van,

Lasiala Präftegård
å. 14 NoVemb. 1788.

JOHAN HELSINGBERG.




